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AGRICULTURĂ 

Activități fără caracter legislativ 

4. Viabilitatea zonelor rurale – reînnoirea generațiilor și 

aspecte demografice 

Schimb de opinii 

 12040/24 

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la viabilitatea zonelor rurale și la reînnoirea 

generațiilor și la aspectele demografice ale acestora. 

5. Aspecte legate de comerț în domeniul agriculturii 

Informare din partea Comisiei 

Schimb de opinii 

 12156/24 

Consiliul a desfășurat un schimb de opinii cu privire la evoluțiile recente în ceea ce privește 

comerțul cu produse agroalimentare și acordurile și negocierile comerciale ale UE, atât la nivel 

bilateral, cât și la nivel multilateral. Acesta a luat act de informarea din partea Comisiei, de 

observațiile delegațiilor și de răspunsul Comisiei. 

Președinția va invita, în continuare, cu regularitate Comisia să prezinte Consiliului informații 

actualizate cu privire la aspecte legate de comerț în domeniul agriculturii. 
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ANEXĂ 

Declarații privind punctele „A” fără caracter legislativ care figurează în documentul 12053/24 

Referitor la 

punctul 1 de pe 

lista punctelor 

„A”: 

Decizia Consiliului privind încheierea Protocolului (2024-2029) de 

punere în aplicare a Acordului de parteneriat în domeniul pescuitului 

cu Republica Cabo Verde 

Acord de principiu 

Solicitarea aprobării Parlamentului European 

DECLARAȚIA COMISIEI 

„Prin hotărârea sa în cauzele conexate C-103/12 și C-165/12 (Parlamentul European și 

Comisia/Consiliul), Curtea de Justiție a confirmat în mod clar că deciziile privind încheierea de 

acorduri de pescuit externe intră pe deplin în domeniul de aplicare al articolului 43 alineatul (2) din 

TFUE [coroborat cu procedura aplicabilă prevăzută la articolul 218 din TFUE, și anume la 

articolul 218 alineatul (6) litera (a) punctul (v) în cazul deciziilor privind încheierea de acorduri] și a 

respins poziția potrivit căreia astfel de decizii ar putea intra în domeniul de aplicare al articolului 43 

alineatul (3) din TFUE. 

În ceea ce privește Deciziile privind semnarea și aplicarea provizorie și privind încheierea 

Protocolului (2024-2029) de punere în aplicare a Acordului de parteneriat în domeniul pescuitului 

dintre Comunitatea Europeană și Republica Cabo Verde, Comisia regretă modificarea efectuată de 

Consiliu, prin care temeiul juridic material reprezentat de articolul 43 alineatul (2) din TFUE se 

înlocuiește cu articolul 43 (fără a se menționa alineatul). 

Deși nu se opune adoptării modificării efectuate de Consiliu prin vot cu majoritate calificată, 

Comisia își rezervă toate drepturile în această privință.” 

Referitor la 

punctul 2 de pe 

lista punctelor 

„A”: 

Decizia Consiliului privind semnarea și aplicarea cu titlu provizoriu a 

Protocolului (2024-2029) de punere în aplicare a Acordului de 

parteneriat în domeniul pescuitului cu Republica Cabo Verde 

Adoptare 

DECLARAȚIA COMISIEI 

„Comisia consideră că, în hotărârea sa din 9 aprilie 2024 în cauza C-551/21, Curtea de Justiție a 

clarificat faptul că semnarea de acorduri internaționale în afara domeniului PESC este o prerogativă 

a Comisiei, în conformitate cu tratatele. Prin urmare, nu este de competența Consiliului să prevadă 

dispoziții cu privire la semnarea de către Comisie a unor acorduri internaționale în afara domeniului 

PESC.” 
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Referitor la punctul 

19 de pe lista 

punctelor „A”: 

Decizii ale Consiliului privind măsuri de asistență în cadrul Instrumentului 

european pentru pace în sprijinul forțelor armate din Niger 

Adoptare 

DECLARAȚIA AUSTRIEI 

„În conformitate cu articolul 31 alineatul (1) al doilea paragraf din TUE și în concordanță cu 

declarația Austriei privind aplicarea abținerii constructive la momentul adoptării Deciziei 

Consiliului de instituire a Instrumentului european pentru pace, prin prezenta, Austria notifică 

Consiliului decizia sa de a se abține de la Decizia Consiliului de abrogare a Deciziei (PESC) 

2023/1136 a Consiliului privind o măsură de asistență în cadrul Instrumentului european pentru 

pace în vederea sprijinirii forțelor armate nigeriene cu echipamente militare concepute pentru a 

aplica o forță letală. Austria, acționând în spiritul solidarității reciproce a UE, se va abține de la 

orice acțiune care ar putea intra în conflict cu acțiunea Uniunii bazată pe decizia respectivă sau ar 

putea împiedica o astfel de acțiune.” 

Referitor la 

punctul 20 de pe 

lista punctelor 

„A”: 

Decizie a Consiliului privind o măsură de asistență în cadrul 

Instrumentului european pentru pace în vederea sprijinirii forțelor 

armate ale Beninului cu echipamente militare concepute pentru a aplica 

o forță letală 

Adoptare 

DECLARAȚIA AUSTRIEI 

„În conformitate cu articolul 31 alineatul (1) al doilea paragraf din TUE și în concordanță cu 

declarația Austriei privind aplicarea abținerii constructive la momentul adoptării Deciziei 

Consiliului de instituire a Instrumentului european pentru pace, prin prezenta, Austria notifică 

Consiliului decizia sa de a se abține de la Decizia Consiliului privind o măsură de asistență în cadrul 

Instrumentului european pentru pace în sprijinul forțelor armate ale Beninului cu echipamente 

militare concepute pentru a aplica o forță letală. Austria, acționând în spiritul solidarității reciproce 

a UE, se va abține de la orice acțiune care ar putea intra în conflict cu acțiunea Uniunii bazată pe 

decizia respectivă sau ar putea împiedica o astfel de acțiune. Prin urmare, Austria nu va contribui la 

finanțarea acestei măsuri de asistență. În schimb, Austria va contribui în mod voluntar cu o sumă 

suplimentară la o măsură de asistență fără caracter sensibil destinată Beninului în cadrul 

Instrumentului european pentru pace.” 

DECLARAȚIA IRLANDEI 

„Irlanda face trimitere la propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și 

politica de securitate adresată Consiliului la 5 iunie 20241. 

În conformitate cu articolul 31 alineatul (1) al doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea 

Europeană, Irlanda formulează o declarație formală și notifică Consiliului decizia sa de a se abține 

de la Decizia 2024/XXX a Consiliului privind o măsură de asistență în cadrul Instrumentului 

european pentru pace în sprijinul forțelor armate ale Beninului cu echipamente militare concepute 

pentru a aplica o forță letală. 

Prin urmare, Irlanda nu va contribui la finanțarea acestei măsuri de asistență. 

                                                 
1 Propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate 

adresată Consiliului de decizie a Consiliului privind o măsură de asistență în cadrul 

Instrumentului european pentru pace în sprijinul forțelor armate ale Beninului cu 

echipamente militare concepute pentru a aplica o forță letală (10830/24). 
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Irlanda amintește și reiterează în întregime declarația sa din 17 martie 2021, consemnată în 

procesul-verbal al Coreperului și al Consiliului la momentul adoptării Deciziei (PESC) 2021/509 a 

Consiliului din 22 martie 2021 de instituire a Instrumentului european pentru pace. 

Irlanda amintește, de asemenea, considerentul 22, articolul 27 și articolul 57 alineatul (3) din 

respectiva decizie a Consiliului și își exprimă preferința de a contribui în schimb la Decizia 

2024/1455 a Consiliului privind o măsură de asistență în cadrul Instrumentului european pentru 

pace în sprijinul forțelor armate ale Beninului.” 

DECLARAȚIA MALTEI 

„În conformitate cu articolul 31 alineatul (1) al doilea paragraf din Tratatul privind Uniunea 

Europeană, Malta notifică Consiliului decizia sa de a se abține de la adoptarea Deciziei Consiliului 

privind o măsură de asistență în cadrul Instrumentului european pentru pace în sprijinul forțelor 

armate ale Beninului cu echipamente militare concepute pentru a aplica o forță letală. 

După cum a afirmat la momentul adoptării Deciziei (PESC) 2021/509 a Consiliului din 22 martie 

2021 de instituire a Instrumentului european pentru pace, Malta își rezervă dreptul de a se abține în 

mod constructiv de la măsurile de asistență din cadrul Instrumentului european pentru pace care 

permit furnizarea de echipamente militare sau platforme concepute pentru a aplica o forță letală. 

În spiritul solidarității reciproce a UE, Malta se va abține de la orice acțiune care ar putea intra în 

conflict cu acțiunea Uniunii bazată pe decizia respectivă sau ar putea împiedica o astfel de acțiune. 

Amintind articolul 27 și articolul 57 alineatul (3) din Decizia (PESC) 2021/509 a Consiliului de 

instituire a Instrumentului european pentru pace, prin angajamentul nostru voluntar opțional, Malta 

își exprimă intenția de a aduce o contribuție corespunzătoare la buget pentru o altă măsură de 

asistență care nu este destinată furnizării de echipamente militare sau platforme concepute pentru a 

aplica o forță letală.” 
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